O quanto v'ama questo amante Gesu

per coro a 2 (femminile o virile) e bordone

Carlotta Ferrari 2017

O quanto v’ama questo amante Gesu; deh riamate chitanto v’ama e languisce per vostro amore,
e non siate piu ingrato al’amante, ed apritegli il cuore.
(Barbara Squarci)
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